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Zapraszamy !

Welcome !

APRASZAMY DO GMINY
DEUGOLEKA

Jest takie miejsce, nieopodal
Wroctawia, gdzie czas biegnie wol-
niej. Miejsce, w ktérym cztowiek
moze zy¢ bez po$piechu, by¢ blisko
natury i cieszyc sie otaczajgcym go
spokojem. Naszym najwiekszym skarbem sa przepiekne
krajobrazy, otwarci na $wiat i drugiego cztowieka mieszkaricy oraz
doskonate mozliwosci czynnego wypoczynku i uprawiania spor-
tow. Dookota otaczajg nas liczne stawy, malownicze parki oraz
lasy, znakomicie przygotowane osrodki jeZdzieckie, ciekawe trasy
rowerowe, a przede wszystkim czyste powietrze. Odkryjecie tu
wiele wspaniatych zabytkéw, bedacych s$wiadectwem bogatej
historii regionu i jego mieszkaricow, a takze miejsce wielu inwe-
stycji, dzieki ktérym zyje sie jeszcze lepiej. Witamy w gminie
Diugoteka - najwiekszej gminie powiatu wroctawskiego i jednej
z najwiekszych gmin wiejskich w Polsce. Warto tu przyjechac,
by odkry¢ jej koloryt.

Serdecznie zapraszam
Iwona Agnieszka tebek

Wajt gminy Diugoteka

Gmina Dtugoteka - barwna kraina w sercu Europy
Urzad Gminy w Diugotece
ul. Robotnicza 12, 55-095 Mirkéw
tel. 71 323 02 03, fax 71 323 02 04
www.gmina.dlugoleka.pl  gmina@gmina.dlugoleka.pl
OdwiedZ nasz
profil na Facebooku www.facebook.com/wdlugolece

i kliknij & vLubieto:

ELCOME TO DEUGOEEKA COMMUNE
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You are cordially invited
Iwona Agnieszka tebek

ayor of Diugoteka Commune




Nasze miejsce na ziemi

Our place on Earth

mina Diugoteka polozona jest w pétnocno-wschodniej

czesci wojewddztwa dolnoslaskiego. Lezy na szlaku

komunikacyjnym Praga - Wroctaw - Warszawa, w bez-
posrednim sasiedztwie najwiekszego na Dolnym Slasku wezta
komunikacyjnego i osrodka przemystowego, jakim jest stolica
regionu - Wroctaw. Przez jej teren przebiega kilka waznych
szlakéw komunikacyjnych, jak chocby: krajowa droga nr 8, wzdtuz
ktérej swoje siedziby ulokowaty renomowane firmy z Polski i za-
granicy, "facznik Dtugoteka" prowadzacy do Autostradowej Obwo-
dnicy Wroctawia oraz droga ekspresowa S8. W przysztosci,
zgodnie z przyjetymi planami, przebiega¢ tedy bedzie droga
wojewddzka Bielany-tany-Diugoteka. Gmina Diugoteka jest
najwieksza gming w powiecie wroctawskim oraz jedng z naj-
wiekszych gmin W|e|sk|ch w Polsce. Na jej obszarze (o facznej
powierzchni 212,8km?) znajduje sie 41 wsi soleckich, zamie-
szkanych przez ponad 26tys. przyjaznych, otwartych na swiat
i drugiego cztowieka osob.,
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Powiew historii

Windsor Dolnego Slaska

Prawdziwym magnesem przyciggajacym turystow z re-
gionu sa nasze zabytki. Niewatpliwie do najwazniejszych, zastu-
gujacych na szczegdlng uwage, zaliczy¢ nalezy neogotycki patac
Sybilli w Szczodrem wraz z otaczajagcym go parluem Jego historia
siega drugiej potowy XVII. W okresie swietnosci rezydencje czesto
okreslano mianem $laskiego Windsoru. Obiekt imponowat wiel-

Hscig | wyposazeniem, jak réwniez stanowit ulubiony cel wyrle-

czek. Bedac w gminie koniecznie trzeba zobaczy¢ pozostato
patacu oraz otaczajacy go park, w ktérym rokrocznie odbywaja sie
Dni Gminy Diugoteka. Dodatkowa zacheta dla oséb lubigcych
wypoczynek na tonie natury sq stawy znajdujace sie na terenie
parku. Kto wie, moze na ich dnie znajduja sie pozostatosci po
skarbach Sybilli?
W poszukiwaniu zaginionej hostii

Na terenie gminy znajduja sie réwniez liczne zabytki
sakralne z XIV - XVII wieku. Z calg pewnoscia na uwage zastuguja
koscidt pw. sw. Mikotfaja w Brzeziej kace, sanktuarium pw. Matki
Boskiej Bolesnej w tozinie ze stynnym obrazem przedstawiajacym
Maryje z dziecigtkiem Jezus oraz kosciét pw. sw. Michata
Archaniota w Diugotece. We wnetrzu tego kosciota koniecznie
trzeba zobaczy¢ poznobalol\owq ambone oraz obraz olejny,
przedstawiajacy polskiego szlachcica odnajdujacego hostig, skra-
dziona z kosciota w Diugotece.
Tajemnicze krzyze

Wybierajac sie na wycieczke po gminie Diugoteka warto
tez zobaczy¢ dwa krzyze pokutne w Pasikurowicach oraz przy
drodze miedzy Tokarami i tozing. W tajemnicy mozemy zdradzic,
ze w glebi laséw, w okolicach Rakowa, tajemniczych krzyzy jest
znacznie wigcej, ale najpierw trzeba sie zdobyc na odwage, zeby je
odnaleZ¢, a naprawde warto.

Windsor Lower Silesia

The real magnet for tourists are our monuments.
Undoubtedly, the most important is the neo-Gothic Sybilla’s castle
in Szczodre with the surrounding park. Its history dates back to the
second half of the seventeenth century. During the residence has
frequently been referred to as the Silesian Windsor. The building
impressed with its size and equipment, and was a favorite
destination of many tours. If you ever visit the community it is
necessary to see the remains of the palace and surrounding park, in
which annually there are held Days of the Dtugoteka Commune. An
additional incentive for those who enjoy a rural getaway are ponds
located within the park. Who knows, maybe on the bottom there are
the remains of the Sybilla’s treasures?
Looking for the lost wafer

In the municipality there are also numerous religious
monuments of the fourteenth - seventeenth centuries. Certainly
worth mentioning is the church of St. Nicholas in Brzezia taka,
church sanctuary of Our Lady of Sorrows in tozina with the famous
painting of Mary with the Jesus Child and the church of St. Michael
the Archangel in Dilugoteka. Inside the church you must see late-
baroque pulpit and an oil painting, depicting a Polish nobleman
finding the wafer stolen from the church in Dtugoteka.
Mysterious crucifixes

Choosing a tour you should also see two penitential crosses
one in Pasikurowice and the other next to the road between Tokary
and tozina. In secret we can tell that in the depths of the forest, near
Rakéw, mysterious crosses are much more frequent, but first you
have to have the courage to find them, and itis really worth it...




Na fonie natury

rzyroda to jeden ze znakéw rozpoznawczych gminy Diu-

goteka. Naszym bogactwem sa liczne, bogate w ryby stawy

i jeziora, przyciagajace wedkarzy z catego regionu, atakze
malownicze lasy i parki. Podczas wedréwek pieszych i rowe-
rowych mozna w nich spotka¢ przerézne gatunki ptakéw, a takze
rzadkich roélin. Na obszarze gminy znajduja sie cenne eko-
systemy, objete prawnymi formami ochrony przyrody, takimi jak
Natura 2000: "Kumaki Dobrej", "Lasy Gredziriskie" i "Stawy Bo-
rowej".

Galopem przez gmine

Wizytéwka gminy sa oczywiscie konie, a jej prawdziwa
mekka Siedlec. To wtasnie tu co roku odbywaja sie dwie naj-
wieksze imprezy koriskie, przyciagajace hodowcow nie tylko z kra-
ju, aletakze z zagranicy. Osoby zainteresowane przejazdzka na ku-
cyku lub typowym dla regionu koniu slaskim, koniecznie powinny
nas odwiedzic.

Piknik pod gotym niebem

Dla cenigcych sobie wypoczynek na fonie natury, réw-
niez mamy ciekawg propozycje - jednodniowa wycieczka do ma-
lowniczych parkéw z kocykiem i koszykiem petnym jedzenia w re-
ku. Na szczegdlng uwage zastuguje wspomniany wczesniej park
w Szczodrem oraz park w Godzieszowej z unikatowymi drzewami
tulipanowcéw amerykariskich oraz wydzielonym mini zoo z owie-
czkami, koza oraz kucem szetlandzkim. Z Godzieszowej jest juz
bardzo blisko do Wzgérz Trzebnickich, ktérych przedsmak poczu-
jemy w pétnocnej czeéci naszej gminy - a to wszystko... zaledwie
20 minut od Wroctawia.

Taking time to smell roses

ature is one of the distinguishing characteristics of

Dtugoteka community. We have many forests and parks as

well as numerous, rich in fish ponds and lakes, attracting
anglers from neighboring regions. When hiking or cycling you are
destined to meet various species of birds and rare plants. The
territory of the municipality includes precious ecosystems under
legal forms of protection, such as Natura 2000: "Kumaks of Dobra",
"Gredzina Forests" and "Borowa Ponds".

The showcase of the municipality are, of course, horses,
and its Mecca Siedlec. It is here that every year there are two major
horse events, bringing together farmers, not only from the country
but also from abroad. Those interested in riding a pony or a horse
typical of the region of Silesia, should visit us without hesitation.

For those wanting to relax close to nature, we also have an
interesting offer a day trip to scenic parks with a blanket and a basket
full of food in their hand. Of a particular note there is the
aforementioned park in Sczodre and park in Godzieszow with
unique liriodendron trees and a separate petting zoo with sheep, a
goat and a Shetland pony. From Godzieszéw it's very close to
Trzebnica Hills, which foretaste we feel in the northern part of our
community -and it's all ... just 20 minutes from Wroctaw.




W zdrowym ciele zdrowy duch

Wycieczka rowerowa po gminie

Na terenie gminy intensywnie rozwijaja sie rézne formy
turystyki weekendowej. Na zmeczonych codziennym ferworem
pracy czekajg bardzo atrakcyjne tereny do wykorzystania w tu-
rystyce pieszej i rowerowej. Wycieczki rowerowe po gminie Diu-
goteka ciesza sie olbrzymia popularnoscia. Zwolennicy jedno-
§ladéw maja tu do swojej dyspozycji piec tras rowerowych, a kazda
z nich dostarczy niezapomnianych wrazeri oraz przepieknych
widokéw.

Na przéd marsz

Popularng forma aktywnosci fizycznej w gminie jest
réwniez nordic walking. Z kijkami w reku mozna zwiedzi¢ niemal
wszystkie miejs spacerujac dwoma oznakowanym szla-
kami - z6ttym (tzw. "Zétty szlak wokét Wroctawia") oraz zielonym.
Mitoénicy pieszych wedrowek mogq takze odkrywac wiasne
sciezki, a mozliwosci sg ku temu nieograniczone. W mapke z na-
niesionymi trasami mozna sie zaopatrzy¢ w urzedzie gminy oraz na
stronie internetowej www.gmina.dlugoleka.pl

A sound mind in a sound body

Municipality by bicycle

The municipality intensively develops various forms of
weekend tourism. The tired workers from Wroctaw are greeted by
a very attractive area for hiking and cycling. Cycling around the
town of Diugofeka is enormously popular. Enthusiasts of two-
wheels have here at their disposal five cycling routes an
unforgettable and stunning views.

Let’s march

A popular form of physical activity in the community is
also nordic walking. With sticks in hands, you can visit almost all
villages, walking two marked trails - yellow (called "yellow trail
around Wroctaw") and green. Hikers are encouraged to discover
their own paths, however, and the opportunities for doing so are
very high. The map with marked routes can be provided by a
local authority and the website www.gmina.dlugoleka.pl




W zdrowym ciele zdrowy duch

Biegamy przez caty rok

Kiedy mowa o aktywnosci fizycznej koniecznie trzeba
wspomniec o bieganiu. Biega¢ moze kazdy - jedni robig to rekre-
acyjnie, inni trenuja przed zawodami, ktérych w ciggu roku nie
brakuje. Na terenie gminy rokrocznie odbywaja sie dwie duze
imprezy biegowe - bieg o puchar wéjta ulicami Dtugoteki oraz
Cross Szczodre (przetajowy bieg dla mtodziezy szkolnej).W Szczo-
drem funkcjonuje takze nowo wytyczona sciezka biegowa bie-
gnaca przez malownicze tereny tamtejszego parku

W 2014 r. w Diugote ]
skocznie w dal, boisko do pchniecia kulg i pitkarskie. Stadion
otwarty jestdla wszystkich chetnych.

Mekka mitosnikéw koni
Gmina Diugoteka nazywana jest "konska stolica po-

wiatu". Co roku na jej terenie odbywaja sie cykliczne imprezy,
zrzeszajgce setki sympatykéw koni. Do najwiekszych nale
zaliczy¢ "Swieto Konia" oraz "Ogélnopolskie Zawody w Powo-
zeniu" - organizowane w Siedlcu. Z roku na rok frekwencja podc zas
zawoddbw jest coraz wieksza, a wéréd zawodnikéw mozna spotkac

ielu hodowcow z zagrani Naturemcrg,mlr‘lyznajdumsu—;||czn£;-

srodki jeZdzie w tym kluby sportowe, odnoszace sukce
zaréwno na arenie krajowej, jak i miedzynarodowej. Kluby
towe oraz stajnie hodowlano-jeZdzieckie $wiadcza sz wa-
chlarz ustug. Dzis, gdy jeZdziectwo staje sie coraz bardziej po-
pularne, oferta naszej gminy staje si¢ bezkonkurencyjnal

Running all year round

When it comes to hiking and cycling routes, it is necessary
to mention the running. Anyone can run - some do it recreationally,
others train before the competition, which are plenty over the years.
The municipality annually holds two major cross-country events -
run for the mayor cup through the streets of Dtugoteka and Cross
Szczodre (cross-country run for school children). In Szczodre there
is also a running path recently lined out through the scenic area of
the local park. In 2014 a modern athletic facility was opened in
Dtugoteka, equipped with a 400 meters track, a sprint track, long
jump, shot put and football field. The stadium is open to all
interested.

Paradise for horse lovers

Dtugoteka is often called the "horse capital of the district.
Every year it hosts regular events, bringing together hundreds of
supporters of horses. The largest of these include the "Feast of the
Horse" and "National Contest in carriage driving" - organized in
Siedlec. Every year the attendance during the competition is
increasing and among the athletes you can meet many breeders
from abroad. In the community there are numerous equestrian
centers, five of which are sports clubs, successful both domestically
and internationally. Clubs, breeding and riding stables provide a
wide range of services. Today, when riding becomes more popular,
our offer becomes unbeatable!




W zdrowym ciele zdrowy duch

Pitka jest okragta, a bramek co niemiara

Najpopularniejszg dyscypling sportowg w gminie Diu-
goteka jest piika nozna. Reprezentuje nas 18 druzyn pitkarskich.
Na terenie gminy dziataja réwniez sekcje koszykarskie, siatka i
hokeja na trawie oraz wschodnich sztuk walki. Dla wszystkich mi-
tosnikéw sportu przygotowalismy bogata infrastrukture sportowa,
jak cho¢by nowoczesne Orliki z weztem szatniowo-sanitarnym,
czy boiska wielofunkcyjne czy stadion lekkoatletyczny. Dodat-
kowo szkoly wyposazone sa w hale sportowe, ktére mozna wy-

aja¢ w godzinach pozalekcyjnych.

Trening na Swiezym powietrzu
Sporym powodzeniem cieszg sie réwniez sitownie napo-
wietrzne. Korzystajg z nich niemal wszyscy i trudno sie temu dzi-
wm bo przeciez nie ma nic przyjemniejszego od aktywnosci na
zym powietrzu. Do tej pory w gminie funkcjonuje 13 sitowni,
a juz planowany jest zakup kolejnych. Sitownie sa tworzone tuz
przy placach zabaw, dzieki czemu rodzice moga obserwowac
bawigce sie dzieci, aktywnie spedzajac wolny czas.

Infootball we trust

In the municipality of Diugoteka football is the most
popular sport. Our commune is represented by 18 football teams. In
the municipality there are also sections of basketball, volleyball,
field hockey, and martial arts. For all sports fans we prepared a rich
sports infrastructure, such as modern "Orlik" sports centers with a
changing room, sanitary facilities and multi-purpose fields. In
addition, schools have sports halls that can be rented in
extracurricular hours.

Outdoors training

Outdoors gyms are also very popular. They are used by
almost everyone, and it is hardly surprising, because there is nothing
better than fresh air activities. To date, the municipality includes 13
gyms, and already plans to purchase new ones. Gyms are created
next to the playgrounds so parents can watch their children playing,
actively spending free time.




Bogata oferta kulturalna

A rich cultural offer

iele radosci mieszkaricom oraz turystom dostarczaja

licznie organizowane na terenie gminy festyny, biesiady

oraz imprezy cykliczne. Najwieksze z nich na state
wpisaty sie do kalendarza i sa prawdziwa wizytéwka gminy.
Zaliczy¢ do nich mozna Dni Gminy Dtugoteka, Dozynki Gminne,
Gminny Dzieri Kobiet, Bale Seniora, czy wspomniane wczesniej
imprezy koriskie.

Konstelacja gwiazd muzycznych

Czerwcowe Dni Gminy Diugoteka sg najwiekszg i naj-
wazniejsza gminng impreza, gromadzaca kazdego roku na terenie
zabytkowego parku w Szczodrem wielbicieli rozrywki i rodzinnego
biesiadowania. Wyjatkowa atmosfera, doskonata oprawa muzycz-
na, liczne gry i zabawy oraz konkursy zaréwno dla dzieci jak i do-
rostych to gtéwne atuty tego corocznego Swieta. W poprzednich
latach na scenie goscilismy takie gwiazdy jak: Justyna Steczkowska,
zespot Feel, Maryla Rodowicz, Classic, Golec uOrkiestra, Krzysztof
Krawczyk, Blue Cafe czy Kamil Bednarek.

Tradycja i nowoczesnosc

Dozynki Gminne organizowane s zawsze w ostatnia
niedziele sierpnia. Organizatorzy co roku staraja sie przeplatac
watki rolnicze, podkreslajgce istote swieta oraz wiejski charakter
gminy, z licznymi atrakcjami w postaci gwiazd polskiej sceny
((Jerzy Kryszak, zespét Boys, Halinka Mlynkowa), czy pokazami
pirotechnicznymi. W imprezie biorg udziat nie tylko mieszkaricy,
ale réwniez osoby spoza gminy. Dozynki to niecodzienne
spotkanie z naszg kulturg, tradycjg oraz obyczajami.

festivals, parties and recurring events organized in the

community. The largest of them permanently etched into the
calendar and are a showcase of the village. These include the Days
of the Dtugoteka Commune, Harvest Festival, Municipal Women’s
Day and the previously mentioned horse events.

A lot of fun for citizens and tourists is provided by numerous

Brightest music stars shinning

The June Days of the Dtugoteka Commune is the largest
and most important communal event that brings families together
each year in the area of historical park in Szczodre. The unique
atmosphere, excellent music, numerous games and competitions
both for children and adults are the main advantages of this annual
event. In previous editions on the stage we hosted such music stars
as: Justyna Steczkowska, the band Feel, Maryla Rodowicz, Classic,
Golec uOrkiestra, Krzysztof Krawczyk, and Blue Café.

Not only traditions

Municipal Harvest Festival is always held on the last
Sunday of August. Every year the organizers try to promote
agriculture, highlighting the essence of the event and the rural
nature of the municipality. There are also many attractions such as
the stars of the Polish scene )Jerzy Kryszak, zesp6t Boys, Halinka
Mlynkowa), or displays of fireworks. The event involves not only the
residents but also people from outside the community. Harvest
Festival is an unusual meeting with our culture, traditions and
customs.



Bogata oferta kulturalna

Z mysla o najstarszych

Na dobrg zabawe nigdy nie jest za péZno, czego naj-
lepszym przyktadem sa coroczne Bale Seniora, czyli spotkania
integracyjne dla najstarszych mieszkaricéw gminy. Udziat w balu
to doskonata okazja do zabawy tanecznej w gronie najblizszych
0s6b. Pomystodawca imprezy jest wéjt gminy lwona Agnieszka
kebek. Trzeba przyznad, ze byt to strzat w dziesiatke - bale ciesza
sie niegasnaca popularnoscia ponad 10 letnia tradycja.

Gmina pieknych kobiet

Kiedy wéjtem gminy od pietnastu lat jest kobieta, natu-
ralng koleja rzeczy musi by¢ organizacja wydarzenia dedykowa-
nego wszystkim mieszkankom. Takim $wietem jest Gminny Dzier
Kobiet, w trakcie ktérego panie maja mozliwosé bezptatnego sko-
rzystania z ustug kosmetycznych i fryzjerskich, kupienia niezliczo-
nej ilosci kosmetykow, skorzystania z bezptatnych badan lekar-
skich, a takze wziecia udziatu w warsztatach dotyczacych profila-
ktyki zdrowotnej czy tez innych tematéw spotecznych.

W najblizszych planach wéjta jest organizacja Gminnego

Dnia Mezczyzny.

A rich cultural offer

Thinking about the elderly

It is never too late to have fun, the best example is the
annual Senior Dance meetings for the oldest inhabitants of the
municipality. Participation in the prom is a great opportunity to have
fun dancing with people close to you. The idea of the event comes
from the Mayor lwona Agnieszka kebek. We must admit that it was a
hit- dances enjoy everlasting popularity.

The commune of beautiful women

If the mayor of the municipality for twelve years is a
woman, the natural course of things must be to organize events
dedicated to all female citizens. One such festival is the Municipal
Women's Day, during which ladies have free access to the services
of beauticians and hairdressers, and can buy a myriad of amenities.
In 2013, for the first time the event was combined with the women's
forum "Community of healthy women." Female residents had the
opportunity to take advantage of free medical testing, and took part
in the debate on preventive care. The most recent plans of our lady
mayor is to organize the Communal Man’s Day.




Gospodarka z impetem

mina Diugoteka to miejsce przyjazne dla przedsiebiorcéw.

Nalezy ona do czotéwki w Polsce pod wzgledem moz-

liwosci inwestycyjnych i spetnia wszystkie warunki sta-
wiane nawet przez najbardziej wymagajacych inwestorow. Gos-
podarka gminy koncentruje sie wokét trzech dominujacych
obszaréw: ustugowo-produkcyjnego, rolniczego oraz turystyczno-
rekreacyjnego. Giéwnymi czynnikami stanowigcymi rozwdj gos-
podarczy jej obszaru to bliskie sasiedztwo Wroctawia, doskonaty
szlak komunikacyjny, a takze atrakcyjne tereny logistyczne. Dla
wiadz gminy bardzo wazne sa dziatania wspierajace i promujace
przedsiebiorczos¢ wsréd mieszkaricow. W urzedzie funkcjonuje
Punkt Informacji Europejskiej, w ktérym mozna uzyskac niezbedne
informacje na temat mozliwosci pozyskiwania sSrodkéw na
zalozenie dziatalnosci. Co wazne, gmina kfadzie duzy nacisk na
ochrone waloréw przyrodniczych, dlatego na jej obszarze nie jest
prowadzona dziatalnos¢ istotnie ucigzliwa dla Srodowiska na-
turalnego. Odzwierciedleniem tego oraz szansa nadalszy prezny
i harmonijny rozwéj gminy jest uchwalone w 2014 r. studium za-
gospodarowania przestrzennego.
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Economy with a vengeance

tugoteka commune is a place friendly to entrepreneurs. Itis

one of the leading municipalities in Poland in terms of

investment opportunities and we meet all the conditions
required by even the most demanding investors. Economic terms
can be divided into three most dynamic areas: service and
manufacturing, agriculture, and tourism and recreation. The main
factors which form the economic development of the area is its
proximity to Wroclaw, excellent communication route, as well as
logistically attractive areas. For the municipal authorities it is very
important to take measures to support and promote
entrepreneurship related to population. The office operates the
European Information Point, where you can get the necessary
information on the availability of funds for your investement.
Importantly, the municipality puts great emphasis on the protection
of natural values, so operations significantly burdensome for the
environment are not conducted.



Patrzagc w przysztosc

ieszkaricy duzych miast uciekajac od zgietku, hatasu

i zupetnej anonimowosci coraz czesciej decyduija si¢ na

przeprowadzke do przyjaznych, podmiejskich miejsco-
wosci. Ten trend jest znany w gminie Diugoteka, ktéra na poczatku
2015 roku zamieszkiwato prawie 26 tys. os6b (wskaZznik ten stale
roé$nie). W efekcie przyrost naturalny jest tu stosunkowo wysoki,
adzieci i mlodziez stanowig istotny procent naszej spotecz i

Edukacja na szdstke

Z mysla o nowych mieszkaricach w tym mtodych osobach
zaktadajacych rodziny oraz ich pociechach na terenie gminy
powstaja nowe osiedla mieszkaniowe i intensywnie rozbudowy-
wana jest infrastruktura. Jedng z najwiekszych inwestycji w gminie
byta budowa pierwszego publicznego ztobka w gminie wiejskiej,
dzieki czemu mamy moga swobodnie w na rynek pracy po
przerwie zwigzanej z urlopem macierzyriskim. Jestesmy réwniez
w trakcie rozbudowy szkoty w najwiekszej miejscowosci Kiet-
czowie. Tym samym gmina moze poszczyci¢ sie doskonatym
zapleczem oswiaty, opieki zdrowotnej, a takze szerokim dostepem
do kultury. W Dtugotece swoje siedziby maja Gminny Osrodek
Kultury, Gminny Osrodek Pomocy Spotecznej, Gminna Biblioteka
Publiczna, a takze komisariat policji.

ity dwellers are increasingly choosing to move to suburban

villages. The decision is often dictated by economic factors -

living in rural areas is much cheaper. For similar money,
instead of three-room apartment in the city center, you can for
example, be tempted to buy a house. In communities near Wroctaw
population continues to grow. Population growth in Dlugoteka in
late 2003-2011 was 4365 people, which gives the highest score of
all the communes of Wroctaw.

Currently domiciled with us are more than 24 thousand
people, and it is estimated that the actual number of residents is 27
thousand. Young people with their newly created families are the
ones who settle here the most often. With them in mind, in the
community we create new housing developments, and very
intensively expand its infrastructure. One of the biggest investments
in the community is to build the first public day care in a rural
community, so that moms will be free to return to work after a break
connected with maternity leave. City boasts excellent facilities of
education, healthcare, and broad access to culture.
Dtugoteka is home to Community Centre, Community Centre for
Social Welfare, District Public Library and the police station.




Nowoczesny urzad

Modern office

E- urzad - klik i zatatwione

Jeszcze kilka lat temu dialog miedzy urzednikami, a mie-
szkaricami odbywat sie za pomoca pism, wezwarn, czy bezpos-
rednich spotkarii w urzedzie. Czasy sie zmieniaja, a technika idzie
do przodu. Spetniajac rosngce oczekiwania nowych mieszkaricow
jak réwniez tych, ktérzy zamieszkuja teren gminy od pokolen,
w urzedzie gminy wprowadzono szereg usprawnien zarzadczych.
Naleza do nich Elektroniczny Obieg Dokumentéw oraz Elektro-
niczne Biuro Obstugi Interesanta, za pomoca ktérego mozna ko-
munikowac sie z urzedem przez internet. Jest to duze udogodnienie
dla mieszkaricéw, dzieki ktéremu mozna zatatwi¢ duzg liczbe
spraw urzedowych nie wychodzac z domu.

Nowoczesne narzedzia komunikacji - lubie to!

Jako jedna z nielicznych gmin wiejskich w wojewddzt-
wie, Dtugoteka aktywnie prowadzi réwniez profil na Facebooku -
Gmina Dhugofeka. Mozna na nim znaleZ¢ najswiezsze informacje
z zycia gminy z linkami do artykutéw na stronie internetowej, licz-
ne zdjecia z gminnych wydarzen, a takze zabawy, ktére ciesza sie
sporym zainteresowaniem. Internetowa spotecznosc tworzy ponad
1000 os6b. Mieszkaricy bardzo chetnie zapisuja sie réwniez do
newslettera, ktéry dostarczany jest na ich skrzynki mailowe, a takze
do systemu SISMS, poprzez ktéry otrzymuja oni wazne informacje
na telefon komdrkowy. W samym urzedzie od niedawna mozna
bezplatnie korzystac z internetu w telefonie i laptopie dzieki otwar-
tej sieci Wi-Fi. Informacje ze strony www.gmina.dlugoleka.pl oraz
z BIP-u mozna uzyskac¢ réwniez za pomocy infokiosku (inter-
aktywny punkt informacyjny), ktéry znajduje sie przy biurze po-

dawczym.
DOLACZ DO NAS NA

facebooku 8

www.facebook.com/wdlugolece
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Dumni z sukcesow gminy

Community of success

owodem na skutecznos¢ podejmowanych w gminie dzia-
tani oraz na jej dynamiczny rozwdj sa liczne nagrody i wy-
réznienia, jakie gmina Diugoteka otrzymuje w o0gol-

nopolskich i regionalnych konkursach przeznaczonych dla jednos-
tek samorzadowych:

- kilkukrotny zdobywca certyfikatu "Gmina Fair Play - Certyfiko-
wanej Lokalizacji Inwestycji"

- wielokrotna nominacja oraz laureat nagrody "Dolnoslaski Gryf -
Nagroda Gospodarcza" w kategoriach za najlepszy Program
Rozwoju Gospodarczego oraz za szczegdlng efektywnosé w pozy-
skiwaniu srodkéw z UE

- zdobywca wyréznienia dla "Najlepszej gminy wiejskiej" w ran-
kingu samorzadéw organizowanym przez dziennik Rzeczpospolita
wroku 2007,2009i2013

- zdobywca certyfikatéw "Urzad z Dolnego Slaska" i "Samorzadowy
Lider Edukacji"

- zdobyweca drugiego miejsca w konkursie "Europejskiego Tygodnia
Sportu 2013"

- zdobywca zfotego certyfikatu "Gmina XX Wieku"

- zdobyweca tytutu "Regionalny Lider Innowacji i Rozwoju 2012"
w kategorii "Innowacyjna gmina wiejska"

- zdobywca wyrdznienia i tytutu "Samorzad Réwnych Szans 2012"

- zdobywca tytutu "Przyjazna Gmina 2012"

- zdobyweca Il miejsca wsréd gmin wiejskich w konkursie "Marko-
wy Samorzad"

- wielokrotna nominacja oraz zdobywca tytutu "Dolnoslaski Klucz
Sukcesu"

- posiadacz certyfikatu zarzadzania jakoscig 1SO 9001:2008

he evidence of the effectiveness of measures taken in the

community and its dynamic development are numerous

awards that Dlugoteka receives in national and regional
competitions held for local governments:

- several times winner of the certificate "Fair Play - Certified
Investment Location"

- multiple winner of the nomination and "Lower Silesia Neck -
Business Award" in the category for Best Program for Economic
Development and individual effectiveness in raising funds from the
EU

- winner of the award for "Best rural municipality" in the ranking of
local governments organized by Rzeczpospolita in 2007, 2009 and
2013

- winner of thecertificate ‘Office of Lower Silesia "and" Municipal
Leader of Education"

- the second place winner in the "European Week of Sport 2013"

- winner of the golden certificate "Community XXI Century"

- winner of the "Regional Leader of Innovation and Development in
2012"in the category "Innovative rural commune”

- winner of prizes and the title of "Government of Equal
Opportunities 2012"

- winner of the "Friendly Commune 2012"

- winner of second place among rural communities in the "Self
Branded"

- award-nominee and winner of the "Lower Silesia Key to Success"

- the holder of the certificate of quality management 1ISO 9001:2008
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Keystyna Jarosz

tel.: 607 323 665 e-mail: biuro@sieksieguje.pl

ul. Ogrodowa 18c ul. Poprzeczna 62/10

55-095 tozina 51-167 Wroctaw

N Mpwi

WROCLAW

Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji SA to
nowoczesna firma, kiéra na przestrzeni ponad 140-etniej historii
stale podnosi poziom oferowanych ustug. Dostosowuje je do ciggle
zmieniajgcego sig rynku oraz rosngeych potrzeb klientéw. Spétke
cechuje podqzanie za wspélczesnym postepem technicznym i mo-
dernizacja posiadane] infrastruktury, a tokze stosowanie inno-
wacyjnych i energooszczednych rozwigzan. Podstawowq dzia-
falnoéciq firmy jest pobér, uzdatnianie i dostarczanie wody oraz
odbiér i oczyszczanie sciekéw. Klientami MPWIK sq nie tylko mie-
szkancy Wroclawia, ale takze kilku okolicznych gmin, m. in. Diu-
goteki, Czernicy, Siechnic, Kobierzyc, Migkini, Wiszni Malej.

Woda we Wroclawiu jest produkowana w dwéch zakladach:
Mokry Dwér i Na Grobli oraz dostarczana do klientéw siecig wodo-
ciggowej o diugoici prawie 2000 km. Woda do procesu uzdat-
niania ujmowana jest z rzek Otawy i Nysy Klodzkiej oraz z terendw
wodonosnych.

Druga z podstawowych funkcji MPWIK S.A. to odbiér éciekéw od
klientéw poditgczonych do sieci kanalizacyjnej, kiérej diugoéé wyno-
si ponad 1400 km. MPWiK eksploatuje jedng z najnowoczeé-
niejszych oczyszczalni w Polsce - Wroctawskg Oczyszczalnie Scie-
kéw ,Jandwek”.

Satysfakeja klientéw oraz zaufanie do przedsigbiorstwa, a takze
wysoka jokoéé wody i ochrona srodowiska naturalnego to gléwne
filary dziatalnosci MPWIK. Spétka dgzy do bycia regionalnym
liderem gospodarczym, dbajgcym o jakoéé ustug, zasoby naturalne
oraz zapewniajgcym dobre warunki do rozwoju swoim pracow-
nikom.

www.mpwik.wroc.pl

ul. Szkolna 8
Kielczow

tel. 519 177 315

B

szkota jezykow obcych dla dzieci

Zapraszamy dzieci i mtodziez
do naszej szkoty na kursy jezykowe !
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»JAROS” Barttomie] szan

Zmigrod 55-140) Zmigro
n n‘n”! kom. 6052161
5" jszaniawsKi@op

www.robotyziemnewro

- budowa, remonty - drég, ulic, chodmkéw
- ustugi brukarskie
- wykopy, odwodnienia, wymiany gruntu

- podbudowy pod boiska sportowe'
- niwelacja terenu, rekultywacja terenu
- profilowanie oraz korytowame podioza
- roboty wyburzeniowe i rozbiérkowe
- us}ugl sprzetem ciezkim
- udraznianie, czyszczenie rowéw melloracyjnyc h
- waty, nasypy zabezpieczajagce =
- zatadunek i roztadunek towarow sypklch
Wtransport aezarowy g
: sprzedaz kruszyw /

Elektrotechnika i Rowe

— — ' RTECH .-
@ %ﬂ tel. 71 315 25 03

www.placezabaw.com.pl www.fabryka-zabawy.com.pl

HURTOWNIA - SKLEP ELEKTRYCZNO - ROWEROWY
- & S"—_OWN'E ELEKTRYKA - Osprzet - Przewody - Zaréwki - Ledy

ﬂtf’ Z EWN ET R Z N E Lampy - Oprawy - Rozdzielnie - Baterie

TECHNIKA - Anteny - Styczniki - Czujniki - Chemia tech.

ROWERY - Sprzedaz - Naprawa - Przeglady
CZESCI - Rowerowe - Akcesoria

PUNKT OBStLUGI KLIENTA "InPost" (Poczta)
BANKOMAT "PKO Banku Polskiego" 24h - 7 dni

e —————————————————————————————
Zapraszamy: pon-piat. 8 - 17 sob. 8.30-13

DLUGOLEKA, ul. Broniewskiego 3
|_ scartech@wp.pl www.artech.dlugoleka.pl
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=1 Geodezja
e mapy do odbioru
e mapy do projektu e podziaty

www.bhp-prolity.pl tel.45503821 612 tel 601 872 666

- L

PROLI

r1|rr1'- 'III . | i

B A 4 Projekty domow
:l ( -, \ — - , e ponad 10 tys. projektow

eadaptacje i zmian
Profesjonalna platforma e-lerningowa BHP Pt ‘.:je y
Szeroki zakres ustug outsourcingowych BHP ALK e pozwolenia na bUdOWQ

Petnowartowsciowe doradztwo i konsultacje BHP B..?'
Ocena zgodnosci i urzadzen - CE zHR
cena zgodnosci maszyn i urzadze EE e .

Szkolenia okresowe BHP

= Bud-Met

"”" gl Maruszak tukasz
O p Fi) 9 U\S ? > Kietczow, ul. Mleczna 1
@ i '

WPRemy: tel. 691-025-591, bud.met@onet.pl

- WCzasy W Chpryvacji - Super Oferta !!! BRAMY | OGRODZENIA -
- obozy mtodziezowe
- wycieczki zagraniczne i krajowe AUTOMATYKA

- wycieczki szkolne i zielone szkoty & BALUSTRADY
| - wyjazdy integracyjne .4, e ' KONSTRUKCJE STALOWE
| - pielgrzymki
KOWALSTWO ARTYSTYCZNE

Oferujemy wynajem komfortowych autokarow!

www. happybus.pl .
Biuro: Dtugoteka - SELGROS (O [

T
ul. Wroctawska 4c : :“'!!i“‘“‘“\“ W

tel. 71-3149786
./ tel. 601987675
~~  biuro@happybus.pl

Najlepsza oferta ! Najnizsze ceny ! Zapraszamy !




Proksima +48 533-513-513 mobile
ﬁ k - biuro@proksima.pl +48 71 722-39-51 biuro

rﬂ s'mn www.proksima.pl  +48 71 722-39-50 faks
eProwadzimy sprzedaz oraz wdrazamy systemy zarzadzania firmg (ERP, MRP-2).
eZajmujemy sie opieka informatyczng firm.
e Sprzedaz oraz serwis urzgdzen fiskalnych.

Jestesmy zaufanym partnerem producentéw oprogramowania:

humansoft m INSOFT %

CEPA Sp. z 0.0.
P e-mail: biuro@cepa.com.pl

tel.: +48 71723 0130

ul. Betonowa 5, Bykéow
55-095 MIRKOW

Ciecie laserowe blach, giecie, spawanie,
malowanie mokre i proszkowe.

-
.
v

.....



